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Narratologia és hermeneutika

A fiatal irodalmdr elsé ondllo kotete a FISZ Konyvek sorozatdaban
Jelent meg, fenntartva az eddigi kiadvdanyok hidnypotlo szerepét: a
magyar irodalomban és irodalomtudomdnyban friss (bdr még nem

minden esetben kiforrott) szemlélet és hanguvétel érvényesitését. Bengi
Laszlo kotete egyardnt hozzdjdrul a tudomdnyos igényti
irodalomszemlélet tapasztalatdhoz és az értelmezési kérdések
oktatdasban kamatoztathato gyakorlatdhoz.

z ELTE doktoranduszanak debiitalé kotete impozans vallalkozas; a minden bi-

zonnyal a 20. szdzadi magyar proza cstcsteljesitményei kdzé tartozo Kosztoldanyi-

szovegek mellett a kortars honi prézakanon reprezentativ alkotasainak elemzésé-
re tesz kisérletet. A kotet ennek megfeleléen két, nagyjabdl egyenld terjedelmil részre
oszlik, bar egy fontos kiilonbséget mar itt jelezniink kell: a (tdbbnyire) hosszabb 1¢leg-
zetvételi Kosztolanyi-elemzések elsdsorban viszonylagosan ,kerek” értelmezést,
értelem-egészt nyujtanak, szemben a masodik rész szovegeivel, melyeket mindenekel6tt
az igényes, elméletileg kellden reflektalt recenzidk kdzé sorolhatunk.

Az ,In memoriam Cornelii Esti’ cimli nyitétanulmany az egyik legkanonizaltabb és
legtobbet értelmezett Kosztolanyi-miivet vizsgalja, az Esti Kornél-kétet ,,zarénovel-
lajat”. Ahogy Bengi is roviden kitér ra, a szoveg hatastorténetében uralkodo értelmezési
séma elsdsorban az utazas és az életiit kozt fennallo metaforikus avagy allegorikus kap-
csolat kimutatasaban és elemzésében érdekelt, és maga Bengi is ezen az tton indul el,
azonban szemben azokkal az értelmezésekkel, melyek nem forditanak kiilondsebb fi-
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gyelmet a metaforikus szerkezet szovegbeli konstitudlodasara, az ,In memoriam Cornelii
Esti’ els6sorban a metaforizalddas és narracid dsszefliggéseire és a metaforikus rendszer
valtozasaira figyel az olvasas ,,elérehaladdsa” mentén. A hattérben az ,,intelligere, inter-
pretare, applicare” Jauss altal az irodalmi hermeneutikaba emelt (/) harmassaga miko-
dik, az olvasas horizontvaltasait 6sszekotve a metaforikus szerkezetben az olvasas folya-
mata soran bekovetkezo valtozasokkal. (2)

Az észleld elso olvasatban a szdveg a ,,szocializacios folyamatok metaforikus tere-
ként” (3) strukturalddik, azonban az ir6nia révén, amely meggatolja a tragikus hangnem
érvényesiilését és amely Bengi szerint az elbeszél6 sz6lam modalitdsat egységesiti, az 0j-
raolvasas horizontjaban ez az értelmezés mar nem latszik teljesen adekvatnak. Az irdnia
egyrészt az elsé olvasat altal felallitott narrativa varatlan ,,bukasaban” (az élet csatait fo-
lyamatosan megnyeré ember torténete varatlanul a leszallas révén a halalba torkollik,
visszamendleg érvénytelenitve a kiizdelmet dics6itd szentenciakat), masrészt az elbeszé-
161 diszkurzus hangsulyosan kozhelyszerii tanulsagaiban manifesztalodik. (4) Az irdnia
problematikdja nyelvfilozofiai kérdéseket vet fel; egyrészt a szoveg elébbiekben ,,felirt”
struktirajaban megkiilonbdztethetd egy sz6 szerinti és egy metaforikus szint, melyek
megkiilonboztetésében az irdnia jatszik fontos szerepet. Masrészt ez a kettség elképzel-
hetd magan a metaforikus szinten beliil is, itt az els6 szint a szocializacios folyamatok
metaforikus tere lenne, melyet az irdnia a fentickben leirt médon diszkredital, elvalaszt-
va ezt a szintet a 1ét értelmezésének relevans szintjétol.

Bengi megkezdett gondolatmenetét a halott metafora Rory-i fogalman keresztiil eme-
li altalanosabb filozdfiai kontextusba. Rorty alapjan a halott metafora olyan trépus, mely
a koznapi hasznalatban rogzitett értelmet nyer, igy 1ényegében megsziinik metaforaként
funkcionalni. A novella hangzatos szentenciait és kdzhelyszerti formulait valoban termé-
kenyen lehet értelmezni ebbdl az iranybol, és a szerzé azon miivelete sem tiinik erésza-
koltnak, amellyel az eddigiekkel 6sszhangban az irdnia szovegbeli funkcidjat a nyelvi
megel6zottség tapasztalataval kapcsolja Ossze. (5)

A Kosztolanyi-szoveg nyelvfilozéfiai hozadékanak elemzése utan a megérkezés moti-
vumanak és az autentikus 1ét problematikajanak targyalasa kovetkezik. Bengi értelmezé-
se nyoman olyan élett-narrativa rajzolodik ki, amelyik az autentikus 1étbdl (Esti célja
elészor a megérkezés, azaz Bengi értelmezésében metaforikus szinten a halal) a 1étfelej-
tés allapotaba vezet (hiszen Esti ,elfelejti” céljat, a megérkezés az eldrehalad6 szdveg-
ben immar a szocialis térben betoltott minél elonydsebb poziciora utal), majd a leszallas
az elbesz¢ld én autentikus 1étének kezdeteként értelmezhetd. Bar Bengi interpretacioja
er6sen Heideggerre hagyatkozik, 6nkényességrol mégsem beszélhetiink, mert az értel-
mezés végig a szoveg kdzelében mozog, termékeny szoros olvasatat nyujtva annak.

A kotet nyitészovege nemcsak azért érdemel Kkitiintetett figyelmet, mert ez az
,Elbesz¢élés kihivasa’-nak legszinvonalasabb tanulménya, hanem azért is, mert markan-
san magéaba siiriti az egész kotet legjellemzdbb vonasait.

E jellegzetességek egyike a szovegek Osszességére kiterjeszthetd: az irasok hatterében
miitkodo erdteljes narratologiai elemzés, mely az esetek tobbségében alapul szolgal a fi-
lozofiai, irodalomelméleti stb. kontextusokat mozgoésitd értelmezésekhez, melyekben je-
lent6s hangsulyt kap a befogadas folyamatanak vizsgalata. Egy 6nmagaban allé narrativ
vizsgélat magaban rejti az érdektelenné valas veszélyét, hiszen egy bizonyos ponton tal
o6hatatlanul megmutatkoznak eme kozelitésmod jelentds korlatai, masrészt azonban az el-
besz¢ld szovegek esetében (kissé erdsen fogalmazva) a narratologiai alapozas elenged-
hetetlen egy valoban adekvat olvasat létrehozasahoz. A kotet tanulmanyai termékenyen
hasznositjak a narrativ vizsgalatok ,,eredményeit”, anélkiil, hogy az elbeszélé-szerkezet
vizsgalata dncéluva valna.

A masik fontos, a kotet irdsait 6sszekotd kozos jegy a labjegyzetelés termékeny mod-
ja, az apparatus ugyanis sok esetben jelentdsen kitdgitja az interpretaciok horizontjat. A
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foszovegek kerek (néhany esetben talan tilsagosan is kerek) értelmezései mellett a 1ab-
jegyzetekben olyan mas iranyok jelennek meg, melyek jelentdsen eltérnek az ,,alapértel-
mezéstdl” €s szerkezetileg is alatdmasztjak a szerzonek azt a tobbszor tematizalt eldfel-
tevését, amely szerint az irodalmi miivek jelentésképzését nem lehet lezarni és a ,,jelen-
tést” meghatarozott szamu olvasatra redukalni.

Az Esti Kornél-értelmezés kivételnek tekintheté abbol a szempontbol, hogy a kotet
tobbi Kosztolanyi-dolgozata a szerz6i kanon peremén talalhatd szovegeket preferalja,
szemben a recepci6 altal kdozponti fontossaglinak itélt irdsokkal. A kotet harmadik tanul-
manya példaul Kosztolanyi ,Egy asszony besz¢él” cimii elbeszélés-ciklusaval foglalkozik,
mely inkdbb csak emlitésszerien, mintsem komoly értelmezések szintjén van jelen a
szakirodalomban, eltekintve néhany kivételt6l, mint példaul a Bengi altal is viszonylag
hosszan targyalt Thomka Bedta-irasoktol. Igy a szerzo véleménye szerint az ezen szove-
gekkel (is) foglalkozo6 irasok és monografidk csupan néhany alapvetd altalanos megalla-
pitast tesznek, anélkiil, hogy a szdvegeket szorosabban megvizsgalnak és tobb fontos
kérdést problematizalnanak.

Az egyik ilyen, ebben a tanulméanyban kiemelt fontossaguként kezelt kérdés a ciklus
egyes irasainak egymashoz vald viszonya, illetve differencialtabban az elbeszélék iden-
titasa — lehetséges-e ezen szovegeket egy el-
beszélének tulajdonitani — és a kiilonbdzd Ebben a tanulmdnyban ki-
szovegek megalkotottsaganak (esetleges) el- emelt fon[ossa’gg]eént kezelt kér-
térései. E kérdések megvalaszolasa fontos le-  Jgs g ciklus egyes irdsainak egy-
het mind a ciklus részeinek, mind a ciklus mdshoz valé viszonya, illetve

egészének értelmezésében. A tanulméany két differencidltabban az elbesze-
egymastol hatarozottan elkiiloniilé értelme- 16k identitdsa — lehetséges-e

z¢ési modszert alkalmaz: az egyes szovegeket . Lot b 516
Oonmagaban targyalo interpretaciok mellett a ezen szolvege/ eregy /e eszelo-
nek tulajdonitani — és a kiillon-

ciklus egészét kiemelt kontextusként kezeld e b o
elemzést, mégpedig oly médon, hogy a ki- 0020 szévegek megalkototisdga-
16n4ll6 szdvegek vizsgalata soran nyert kér-  72aR (esetleges) eltérései. E kér-
désiranyokat, el6feltevéseket reflektiltan al- — dések megudlaszoldsa fontos le-
kalmazza a ciklus tovabbi darabjaira. Ezek het mind a ciklus részeinek,
alapjan els6sorban az irénia (mint Kosztola- mind a ciklus egészéne]e ertel-
nyi esetében tdbbnyire termékenyen alkal- mezoéseben.

mazhat6 és a tanulmany szerzdje altal is va-
16szintileg kedvelt alakzat), az 6nirdnia, illetve a viszonylagossag kérdése keriil elsésor-
ban az interpretacié horizontjaba. Az értelmezési kisérlet termékeny voltahoz nagyban
hozzajarul a fentiekben mar emlitett narratologiai szigor, mely talan ennek az irasnak az
esetében bizonyul a leggyiimolcsdzobbnek.

Amellett, hogy a Kosztolanyi-értelmezéseket latom a kotet eldremutatobb, jobban si-
keriilt részének, meg kell emlitenem az ,Onreflexiv prézatechnika és tobbrétii jelentés-
szerkezet’ cimii irast, amely véleményem szerint a tanulmanykatet legzavarbaejtobb szo-
vege. Az elméleti alapozas foghijas mivolta, a megfogalmazas hianyossagai, a diszkurziv
Osszetettség hianya €s a tobbi tanulmanyban oly jol funkcionalo labjegyzet-apparatus tel-
jes mellézése arra enged kovetkeztetni, hogy a szerzo egy korabbi irasarél van sz6. Nem
tudni, mi okbol kapott helyet ebben a valogatasban, hiszen annak szinvonalemelésére
nem igazan alkalmas.

A masodik fejezetben ugyancsak a nyitétanulmany a legfigyelemreméltobb, melyben
Bodor Adam ,Sinistra korzet’-ével foglalkozik a szerz6. Az iras annyiban mindenképpen

P4

gyava teszi. Amiben a recepcio jelentOs része ,,elmarasztalhatonak™ tetszik, az a Bodor-
szoveg megalkotottsagdnak nem maradéktalanul kovetkezetes targyalasa; a szovegszerii-
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ségre valo reflektalast sok helyen antropologiai avagy politikai kérdések jatékba hozasa
helyettesiti. Bengi tehat egy ezen hianyossagot ,,p6told” elemzésre tesz kisérletet, értel-
mezésének horizontjaban elsdsorban az ismétlédés kiilonbozo poétikai megoldasaival és
funkcidjaval. Az ismétlédésen egyrészt a motivumokat, illetve a motivikus szerkesztés-
modot lehet érteni, azonban a jelenség ennél joval kiterjedtebb és a szoveg értelemkép-
z¢&sében is joval fontosabb helyet foglal el. A szoveg tobb szintjén funkcionald ismétlo-
dések a szubjektumok felcserélhetoségét, az elcstiszasok pedig az identitas rogzithetet-
lenséggét jelzik.

A mult elbeszélhetdségének kérdésével két iras is foglalkozik, Mdarton LaszIo és Dar-
vasi LaszIo szovegei kapcsan. A ,,posztmodern torténelmi regény”-t tekintve maga a kér-
dés mindenképpen relevansnak mondhatd, hisz az elemzett szo6vegekben olyan Gjszerii
viszonyrendszer koérvonalazodik mult és jelen kozt, amely alapvetden atalakithatja torté-
nelemszemléletiinket. Maguk az elemzések betdltik (feltételezett) funkcidjukat: a két re-
gény igényes (és érvényesnek mondhatd) elemzései, értékelései. Mindezekhez az is hoz-
zatartozik azonban, hogy 1étezik atfogobb, ezeket a szovegeket (is) targyald tanulmany,
amelyik joval kiterjedtebb kontextusba helyezi a posztmodern torténelmi regény prob-
1émajat. (6)

A kotet keltette 6sszbenyomas mindenképpen kedvezo: az olvasd egyrészt elméletileg
reflektalt és els6sorban a Kosztolanyi-elemzések esetében eléremutatd, masrészt a recep-
cioval dialogusképes, s6t annak megujithatdsagat is megeldlegezd irasokkal talalkozik
Bengi Laszl6 elsd kotetében.
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